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1 Henn u 3aga4m M3y4YeHH sl JMCHUIITHHBI (MOIYJIsI)
1.1 Ilesib oCBOEHMSI AUCHUTITTHHBI
Hensto aucuunnunel «Teopus M IpakTHKa BTOPOrO MHOCTPAHHOIO S3BIKA» SIBISETCS
(bopMHpOBaHUE y CTYJICHTOB OCHOBHBIX 3HaHUI B 00J1aCTH TEOPUU BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
COIIOCTaBJISISI BTOPOM MHOCTPAHHBIN S3bIK C IEPBBIM HHOCTPAHHBIM M POJHBIM, 1aTh BO3MOYKHOCTh
Jy4llle 0CO3HATh M3y4yaeMblil BTOPOW MHOCTpPAHHBIN fA3bIK, IVIyO)K€ MOHITH €r0 COBPEMEHHbIE
3aKOHOMEPHOCTH U OCOOEHHOCTH, a TAKXKE TEHJACHIINH €T0 Pa3BUTHSI.

1.2 3apaum AMCUMIIMHBI

1) moMo4b CTYyAEHTaM OCO3HAaTh, YTO OOOOMIEHHOE CHCTEMHOE H3YYCHHE OCHOBHBIX
MOMEHTOB TE€OPHH BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3BIKA MOBBIIIAET YPOBEHD MPAKTHYECKOTO BIIAJICHHS
uM;

2) chopMHUpOBaTH YMEHHE AHAIMTHYECKA OCMBICIMBATH W 0000I1aTh MOJyYECHHBIC
TEOpPETHUYECKUE 3HAHUS HA TTPAKTUKE;

3) crmoco6cTBOBaTH (OPMHUPOBAHUIO Yy 00y4aeMOro MpeACTaBiACHUs O (aKTax, SBICHUIX
UTPAJULUSX HHOS3BITHON KYJIbTYpPHI,

4) criocoOCTBOBATh aKTUBU3AIMU MMO3HABATEIBHOM JCATEIBHOCTH CTYICHTOB B TpOIIecce
JIEKITMOHHBIX U JTA00OPATOPHBIX 3aHATHIA, a TAKXKE B CAMOCTOSITEIIbHON BHEAYJUTOPHOU paboTe TI0
MIPEIMETY.

1.3 MecTo qucuMnIuHbI (MOIYJisl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOii MPorpaMMbl

Hucumnnuna «b1.B.JIB.01.02 Teopuss u mnpakTuka BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO S3BIKA»
OTHOCHTCS K YacTd, (GOopMUpPyeMOW y4aCTHUKAMHU O0Opa30BaTEeNbHBIX OTHOImIeHWH broka 1
"Mucturnauabl (Moaynn)" ydeOHOro TutaHa. B cooTBercTBUM ¢ pabodnM y4eOHBIM IIJIAHOM
TUCIUIIIIMHA W3ydaeTcs Ha 3 Kypce Mo o4dHOM ¢opme oO0ydeHus. Bum mpomexyTodHoin
aTTeCTaIllH: 3a4EeT.

JIig n3ydeHus TUCIUIUIMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHUS, YMEHUS M KOMIIETEHLIMH, TTIOTy4CHHbIE
oOyyarouMMuUCs TNpU U3YYEHUU IUCHUIUIMH, COCTaBIAIOMUX (yHAaMEHT (UIOJIOTHYECKOrO
oOpa3oBaHus, 3aJoXkeHHOro B OakamaBpuate: «lIpakThueckuit Kypc BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO
sI3pIKa (QHTTUICKUHN S3BIK», a TAaKXKe OOUIMX TYMaHUTAPHBIX TUCIUIUIMH JIMHI'BOCTPAHOBEICHHE,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, OCHOBBl MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIMHM, UCTOPUS CTPaH HU3y4aeMbIX
SI3BIKOB.

1.4 TlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3ybTATOB O0y4YeHHs IO JAUCHUILUIHHE (MOIYJIIO),
COOTHECEHHBIX € IJIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMHM 0CBOEHHUSI 00Pa30BaTeIbHOM MPOrPaMMbI

W3ydyenue paHHONM y4yeOHOW JUCHMIUIMHBI HANpaBlieHO Ha (opMHpOBaHHE Y
oOyuaronuxcs ciaeayromux komnereHuu: [1K-2

Konx 1 HaumeHoBanue
WHAWKAaTOpa™ MOCTIKEHUS
KOMIIETEHIINHA

Pe3ynbraThl 00yueHHs 10 AUCIUILIINHE

[1K-2 CniocobeH ucnons30BaTh CBOOOJHOE BIIAJICHHE BTOPHIM N3ydaeMBIM S3BIKOM B €ro JIUTEPaTYpHOH (opme,
npuéMaMu pa3INYHBIX TUIIOB YCTHOM M MMChbMEHHON KOMMYHHKAIIMH Ha TAHHOM SI3BIKE

UIIK-2.1. HemoHcTpupyeT | 3HaeT OCHOBHBIC 3TAIBl Pa3BUTHS U3Y4aeMOT0 BTOPOT0 HHOCTPAHHOT'O SI3BIKA;
cBOOOIHOE WCTIONB30BaHNE | (POHETHUYECKYIO CUCTEMY, CIEIM(MKY HHTOHAIIMN U PUTMHUKH BTOPOTO
TUTEepaTypHOi ()OPMBI BTOPOTO | M3Y4aeMOro SI3bIKa; OCOOCHHOCTH TPaMMAaTHIECKOr0 CTPost (B

M3y4aeMoro si3bIKa COMOCTABUTENBHOM ITJIAHE C POAHBIM M OCHOBHBIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM);

CJI0OBOOOPa30BaTENbHYIO CHCTEMY BTOPOT'O HHOCTPAHHOT'O SA3bIKA.

YMeeT NpUMEeHSITh TEOPETHIECKHE 3HAHMUSI B TIPOLIECCE MEXKYIBTYPHOH
KOMMYHHUKAIIUH 1 TT€Iar OTUYECKOI JeATENbHOCTH; JIENIaTh CAMOCTOSITEIbHBIC
00001IeHIST ¥ BBIBOJIBI M3 AHAJIH3A S3IKOBOTO MaTepHana.

Brnaneer cucremoii IMHTBUCTUYECKUX 3HAHWI, BKIIIOUYAIONIEH B ceOsl 3HAHHE
OCHOBHBIX (hoHEeTHIECKUX, JIEKCUYECKHUX, rpaMMaTHYECKHX,
CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX SIBICHUH M 3aKOHOMEPHOCTEH ()yHKIMOHMPOBAHMS
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa, €r0 (DYHKIIMOHAIBHBIX PA3HOBUAHOCTEH.




KOZ[ 1 HAUMCHOBAHUC

% Pe3yfILTaTLI OGy‘IeHI/IH 10 JUCHUILIINHE
HHAWKaTOpa™ JOCTUIKCHUA

KOMITETEHIMU
UIIK-2.2. [IpumeHsieT 3HaHus 3HaeT CpaBHUTEIBHO-THITOJIOIMYECKHE OTHOIIECHHS Ha (DOHOJIOTHYECKOM
OCHOBHOT'O WHOCTPAHHOTO | YPOBHE; THITOJIOTHS TPAMMAaTHUECKUX KATEropuil; 0cOOEHHOCTH MOP(OoIoruu
s3bIKA  TPH  OCYIIECTBJIIEHHH | U CHHTaKCHCa BTOPOTrO MHOCTPAHHOTO A3bIKA; Pa3BUTHE CIIOBAPHOTO COCTABA
npoheCcCHOHATBLHOM H3y4aeMOro BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

JIeATENHLHOCTH, B TOM YHCIE YMeet paboTaTh ¢ HOBEHIIUMH MTyOIHUKAIIMSIMU B 00JIaCTH Pa3BUTHS
eIaroriuecKoi U3y4aeMOro COBPEMEHHOI'O BTOPOT'0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Bnageer — nMHTBHUCTHYECKOM,  MparMaTM4ecKOM M MEXKYJIBTYpHOU
KOMIIETEHIINEH,  CBHAETENbCTBYIONIEH O  TPOYHOM  (HOPMHUPOBaHHUU
npoeccrOoHaFHBIX 3HAHWI, YMEHHH 1 HABBIKOB

WIIK-2.3 Hcnons3yer 0a3oBble | [IpoBOAMT COMOCTABUTENBHBIA aHANM3 (HOHETHYECKOH, IPaMMaTHUIECKOi
METOIbl U TPUEMBI PAa3IUYHBIX | JIEKCHYSCKOH CTPYKTYp H3yJaeMbIX TIEpMAHCKHX S3BIKOB;  BIIHSHHUE

THUTIOB YCTHOW W THMCbMEHHOW | aHTrIMIACKOro SI3bIKa Ha SIBBIKOBYIO CUTYAIMIO [ 'epMaHuH.
KOMMYHHUKAIIMU HA OCHOBHOM
A3y4a€MOM SI3bIKE

Pe3ynbrarel 0OyueHus Mo AUCLMIIIMHE JOCTHTAIOTCS B pPaMKax OCYIIECTBIEHHUS BCEX
BHJIOB KOHTAKTHOM U CaMOCTOSTENbHON pab0Thl 00YJarOIINXCSl B COOTBETCTBUU C YTBEPKIEHHBIM
y4eOHBIM IJIAHOM.

WuaukaTopbl  AOCTMKEHUS  KOMIIETEHIMH  cUMTaloTCs  C(OPMHUPOBAHHBIMU  IPHU
JOCTHUKEHUH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3Y/IbTATOB 00yUEHUS.

2. CTpyKTYypa H coep:KaHue AU CHUTIIMHBI

2.1 Pacnipenenenue TPy10€MKOCTH THCIMIIIMHBI 110 BUAAM padoT

OOriast TpyIOEMKOCTh AMCIHUIUIMHBI cocTaBisgeT 3 3aueTHbix exunmil (108 wacos), ux
pacmpeiesieHre 1Mo BujaaM paboT MpeaCTaBICHO B TaOJIHIIE

Buiet pabot Bcero | ®opma oOyuenus
4acoB ouHas
S cemecTp
(uacer)

KonTakTHas pa6ora, B TOM 4HcJIe:
AyauTopHbIe 3aHATHSA (BCETO0): 34 34
3aHATUA JEKIIMOHHOIO TUIIA 16 16
11a00paTOpHBIE 3aHATHS 18 18
HNuas xoHTakTHas padoTa:
Kontpoms camoctosTensHoi pabotsl (KCP) 4 4
ITpomexyrounas arrecranus (MKP) 0,2 0,2
CamocTosiTeJibHasi padoTa, B TOM YHCJIE: 69,8 69,8
KonrponbHas pabora/rect 6 6
[oaroroBka 1oKJIaaa/Ipe3eHTALIH 10 10
CaMocTosITeIbHOE H3Y4E€HHE pa3/elioB, CaMOIOATOTOBKa (mpopaboTka u
MOBTOPEHHE JICKIIMOHHOTO MaTephala W Marepuaia y4eOHHKOB U YueOHbBIX 33,8 33,8
mocoOuii, MOATOTOBKA K Ja00PaTOPHBIM U T.1.)
IToaroroBka K TeKyleMY KOHTPOJIIO 20 20
KonTtpous:
IloaroroBka k 3K3aMeHy 0 0
Oo1as qgac. 108 108
TPYI0eMKOCTh B TOM 4HCJie KOHTAKTHAas padoTa 38,2 38,2

3ad4. e 3 3

2.2 Coaeprxanme IUCUUITUHBI

Pacnpenenenue Bu10B yueOHON pabOTHI M UX TPYAOEMKOCTH 1O pazjenaM JTUCIUIIIUHBL

Paznens! (TeMbl) qUCHUILIMHBL, H3ydaeMblie B 5 cemectpe (3 kypce) (ounast popma
oOyueHus)



KonuuectBo yacos
o AynutopHas BHreaynutopHas
Ne HaunmenoBanue pasnenos (Tem) Beero pabota paBoTa
J |13 | JIP CPC

1. VcTopus BTOPOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA 24 4 4 16
2. @DoHeTH4YecKuii cTpoit 24 4 4 16
3. Jlexcukororus 18 2 2 14
4, I'pammaTHyeckuii cTpoit 37,8 6 8 23,8

UTOI'O no pazoenam oucyuniumvl 103,8 | 16 18 69,8

Kontpons camocrositensHoi pabotsl (KCP) 4

[Tpomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,2

[MoaroroBka K MPOMEXYTOUHOMY KOHTPOIIIO

OO01m1ast TPy10eMKOCTb T10 TUCITUILIHHE 108 16 18

[Mpumeuanune: JI — neknuu, [13 — mpaktudeckue 3aHATHS / CEMHHApPBI,

3anstusi, CPC — camocrosrensHas paboTa CTy/IeHTa

2.3 Coneprxanue pa3iesoB (TeM) TUCHUTLIHHBI
2.3.1 3ausaTud JEeKIMOHHOI0 THIIA

JIP — maGoparopHbie

HaumeHoBanue paznena

dopma TeKy1ero

phonetischen Basis. Zwischensprachliche phonetische
Interferenz. Vergleichende Analyse des deutschen und des
russischen Vokalsystems. Deutsche Standartaussprache.

Ne (Tembl) Conepxanue paszzena (TeMbl) KOHTpOITS
1. Vorgeschichte der deutschen Sprache. Periodisierung der BompocHo-

Geschichte der deutschen |deutschen Sprachgeschichte. Althochdeutsch, OTBETHBIN
Sprache, Mittelhochdeutsch, Neuhochdeutsch. KOHTPOJIb 1O

die Nationalsprache  |Entwicklung der deutschen Nationalsprache. M3Y4ECHHOU TeMe
Die Existenzformen der deutschen Gegenwartssprache.
2. Deutsche Phonetik Phonetisches System der deutschen Sprache. Lautliche Bompocao-
Einheiten. Prosodik. Besonderheiten der deutschen OTBETHBIH

KOHTPOJIb 110
H3Y4EHHOU TeMe

3. Deutsche Lexikologie

Wortfamilien und Wortfelder. Struktur des Wortes.
Wortbildung. Substantivierung, Ableitung,
Zusammensetzung, Zusammenriickung. Tendenzen der
Wortbildung. Bereicherungswege des deutschen
Wortschatzes.

BompocHo-
OTBETHBII
KOHTPOJIb 110
H3Y4YEHHOU TEMeE

4, Deutsche Grammatik

Morphologie. Wortarten. Grammatische Kategorien des
Substantivs.: Geschlecht, Zahl, Kasus, Bestimmtheit/
Unbestimmtheit. Grammatische Kategorien des Verbs: Person,
Zahl, Modus, Genus, Tempus. Deutsches Adjektiv, Pronomen.

BompocHo-
OTBETHBII
KOHTPOJIb 110
M3Y4YEHHOU TEME

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOro TUNa (J1abopaTopHbie padoThl)

HaunmenoBanme
pasznena (TeMbl)

TemaTrKka 3aHATHIA/PabOT

dopma TeKyIIEro
KOHTPOJIS

1. |Geschichte der
deutschen Sprache,
die Nationalsprache

Vorgeschichte der deutschen Sprache.
Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte.
Entwicklung der deutschen Nationalsprache.
Verwandtschaftsbeziehungen und

Existenzformen der deutschen Gegenwartssprache.

YerHblii onpoc

2. |Deutsche Phonetik

Phonetisches System der deutschen Sprache.

Besonderheiten der deutschen phonetischen Basis.
Zwischensprachliche phonetische Interferenz.

Vergleichende Analyse des deutschen und des russischen Vokal-
und Konsonantensystems.

YerHblit onpoc,
MTOJITOTOBKA U
TIpeACTaBICHUE
noxiazga/
TIpe3CHTAINN

3. |Deutsche Lexikologie

Wortbestand des Deutschen. Struktur des Wortes. Wortbildung.
Substantivierung, Ableitung, Zusammensetzung,
Zusammenrickung. Wortfamilien und Wortfelder.

YcrHblii onpoc




Wege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes.

4. |Deutsche Grammatik |Grammatische Kategorien des Verbs: Person, Zahl, Modus, Genus, |[TucsMennas
Tempus. pabora 1o Teme
Absoluter und relativer Zeitgebrauch. Passiv,
Grammatische Kategorien des Substantivs.: Geschlecht, Zahl, rpaMMaTHYSCKHI
Kasus. poxn
Gebrauch des Artikels. CYIIECTBUTEbHBIX.
.Deutsches Adjektiv. IMoxroroBka u

MpeaACTAaBJICHUC
JoKJaa/
NpEe3CHTAIHN

[Ipy  wu3y4yeHWUM  OUCHUIUIMHBI ~ MOTYT  TPHUMEHATCS  JJIEKTPOHHOE  OOydeHwue,
JTUCTAaHIIMOHHBIE 00pa3oBaTenbHbIe TeXHOJIOTHH B cooTBeTCTBHHE ¢ PI'OC BO.

2.3.3 IlpumepHasi TEMATHKA KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
He mpenycmoTpeHsl.

2.4 TlepeyeHb Y4eOHO-METOANYECKOTO O0ecTieueHUsl AJIsl CAMOCTOSITEIbHOI PaGoThl
00y4aromuxcs Mo JUCUMIIMHE (MOAYJII0)

[TepeyeHsb yueOHO-METOJUYECKOTO 00ECTICYSHUS! AUCIIMIUINHBI 110
Ne Bug CPC BBITMOJTHCHHUIO CAMOCTOATEIILHON PaOOTHI

1 |CamocrosiTenpHOe U3ydeHne |Meroaudyeckue yKa3zaHus 110 OpraHu3aliyi CaMOCTOSTENbHON paboThI TIO
pa3zenoBs, CaMOIOATOTOBKA U | JUCHUILIMHE « Teopus U MpakTHKa BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKAY,
HOATOTOBKA K TEKYIIEMY YTBEP>KACHHBIC Ha 3acefaHny Kadeapbl aHTTHHCKOH (GrI0J0THH IPOTOKOI
KOHTPOJIIO Ne 10 «27» anpens 2021r.

Jlmmapera T. @., Tapanen H. A. Teopust BTOpOro HHOCTPaHHOTO S3BIKa
(AHrnuickuii s13bIK): yueOHO-MeTon4eckoe nocooue. — Kpacuonap, 2012,
— 102 c. ISBN: 978-5-93491-422-7

BbanmmukoBa, M. O BIHSHUN OCHOBHBIX BAPHAHTOB aHTIIMICKOTO SI3bIKA Ha
HeMelKHi s3bIK [DneKTpoHHbIN pecypc] // Bectauk Poccuiickoro
YHHUBEpCHUTeTa IpyXObl HaponoB. Cepust: Borpockr 00pa3zoBaHus: SA3bIKU U
criermanbHocTh. 2009, C. 29-33. ISSN 2312-8011 URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-
yazyka-na-nemetskiy-yazyk

2 IloaroroBka u Jlmmapea T. @., Tapanen H. A. Teopuss BTOPOro MHOCTPAaHHOTO S3bIKa
Mpe/ICTaBIICHNE (AHrnuicKuii s13bIK): yueOHO-MeTon4eckoe nmocooue. — Kpacuonap, 2012.
noknanos/mpesenraimii | — 102 c. ISBN: 978-5-93491-422-7

Hedenonra, JI. A. MHOsA3BIYHAS JIEKCHKA B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE :
WHOSI3BIYHAS JICKCHKa B KOHTEKCTE 3aMMCTBOBAHUS ¥ CIOBOOOpasoBaHus [
JI. A. HedemoBa ; MOCKOBCKHII TeNarorn4eckuii roCyaapCTBEHHBII
yauBepcuteT. — MockBa : IIpomereii, 2012. — 98 c¢. — Pexxum nmocrtyma: mo
noamucke. RL: https:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363846 (mara
obpamtenns: 25.05.2023). — ISBN 978-5-7042-2351-1. — Teker :
3JIEKTPOHHBIM.

BarmmkoBa, M. O BIUSHAN OCHOBHBIX BapUAHTOB aHTIIMHCKOrO SI3bIKa Ha
HEMETIKHH s3BIK [ DNeKTpoHHEIH pecypc] // Bectauk Poccutickoro
YHHUBepcHuTeTa IpyxK0b1 HaponoB. Cepusi: Borpockl 00pa30BaHUs: S3BIKU H
criermanbHocTh. 2009, C. 29-33. ISSN 2312-8011 URL:
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-
yazyka-na-nemetskiy-yazyk

Y4ebHO-MeToiMYeCKre MaTepualibl sl CaMOCTOSTENIbHOW paboThl OOYyYaroUIMXCs W3
qrcia HHBAIMJIOB U JIUL C OTPaHMYEHHBIMHM BO3MOXKHOCTAMU 310poBbs (OB3) npenocraistores
B (hopMax, alaiTUPOBAHHBIX K OTPAHUYECHUSM UX 3A0POBbS U BOCHPUATHS HHPOPMALIUU:

JUist U1 ¢ HapyIISHUsIMU 3PEHUS:

— B I1€4aTHOM (hopMe yBETUUEHHBIM HIPH(PTOM,



https://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk
https://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363846
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B (hopme aynauodaiina,

Jlist un ¢ HapyLIeHUsIMU ClTyXa:

— B 1e4atHo opme,

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JLnst man ¢ HapyIIeHUSAMHU OIIOPHO-ABUIaTENILHOIO anapara:

— B re4atHo opme,

— B (popMe 2IEeKTPOHHOTO TOKYMEHTA,

— B (hopme ayamodaiina.

I[aHHI)II\/JI MEPEUCHb MOXKET OBLITH KOHKPETHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTU OT KOHTHHI'CHTA
00yJaromuxcs.

3. Oo0pa3oBaTe/jibHbIEe TEXHOJOTHMU, NMPHMeHsieMble NPH OCBOEHUH TUCHMIIHHBI
(MoayJis1)

[Ipn npoBeneHUM 3aHATUI W OpraHU3alMM CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl CTYAEHTOB IO
mucuumiuHe b1.B.J[B.01.02 Teopus u npakTuka BTOPOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MCIHOJIB3YIOTCS
KaK aKTUBHbIE, TaK U UHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOTUN O0yUYEHUS, pealu3yolue KOMIETEHTHOCTHBIN
U JIMYHOCTHO-AEATEIbHOCTHBIM TMOAXO0Mbl. JIEKIMOHHBI Kypc U JIabOpaTOpHBIE 3aHATHS
0a3upyIOTCS Ha MOJENIM CMEIIAHHOro OOy4yeHus, KoTopas nomoraer 3(pQeKTHBHO coyeTaTb
TpaauLMOHHBIE (POPMBI 00YUEHHS U HOBBIE TEXHOIOTHH.

TpaauuroHHbIE TEXHOIOTMH O0YUYEeHHSI TPEIO0JIaraioT nepeaady nHhopMalnuyu B roTOBOM
BUJIE B (popMe ayIUTOPHOMN JEKIIUU WIIM UCIOJIb30BaHUs TEKCTa JEKIUHU, Y4eOHOTO OCOOUs pu
CaMOCTOSITENIbHOM MOATOTOBKE K 3aHATUAM. JlabopaTopHbie 3aHATUSI 00ECIIEUnBalOT Pa3BUTUE U
3aKpeIUICHHEe YMEHUW W HaBBIKOB. DopMupoBaHHWE YUE€OHBIX YMEHUW TPH MPAKTHIECKOM
BBITIOJIHEHUH YIPOKHEHUH TMPOUCXOAUT MO 00pas3lly, ypOBEHb BIAJACHUS OIpeAeseTCs
MOCPEACTBOM TECTOBOM pabOTHI [0 U3ydaeMoil TeMe. DTU TpaAULIMOHHbIE TEXHOJIOTUH MO3BOJISIIOT
oOyyaroniemMycss CHCTEMaTHU3UpOBaTh 3HAHUS, TIOJyYeHHbIE B TMpollecCe ayAUTOPHON U
CaMOCTOSITEIHHOU pabOTHI.

WHTepakTUBHBIE TEXHOJIOTHM OOY4YEHHs TMpPEANojaraioT OpraHu3aluio OO0yd4eHHs Kak
MPOJAYKTUBHOM TBOPUYECKOM JAECATEIBHOCTH B PEKUME B3aUMOICUCTBUS CTYJEHTOB APYT C IPYrom
U c npenojaBateneM. lcrmonb3oBaHME HMHTEPAKTHUBHBIX 0Opa30BaTENbHBIX TEXHOJOTUM
CHOCOOCTBYET AaKTHUBU3ALMM MBICIUTEIBHOM JIEATEIBHOCTH W TBOPYECKOTO TMOTEHIHana
CTYJEHTOB, nenaer  Oonee  IPQPEKTUBHBIM  YCBOCHHE Marepuana, MI03BOJISIET
WUHIUBUAYAIU3UPOBAaTh 00y4YeHUE, KOPPEKTUPOBAaTh 3HAHUSI KOHKpETHOro oOydvaromerocs. [lpu
npoBeieHnn 3aHATui 1o qucuuiinae b1.B.J1B.01.02 Teopus u nmpakTrka BTOPOTO HHOCTPAHHOTO
S3bIKa MCIIONB3YIOTCS WHAMBUAYaIbHAas M TpynmoBas padoTa, TEXHOJOTHSA KOJUJIEKTUBHOMN
TBOPYECKOM  JEATEIBHOCTH, TEXHOJOIUS COTPYAHUYECTBA, TEXHOJOTHS KOJUIEKTUBHOTO
oOyueHusi. ITU METOJbl CIIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO Y CTYACHTOB CaMOCTOSITEILHOTO MBIIIUICHUS,
MO3BOJIAIOT NPUMEHUTh UM TEOPETUUYECKHUE 3HAaHUSA Ha IMPAKTHKE: CaMOCTOSTENIbHBIA MOUCK
uHdopMalud MO 3aJaHHONW TemMe M e€ MpeAcTaBICHHE Ha 3aHSATHH, TPYNIOBON aHAIHU3
PE3yIbTATOB BBIMOJIHEHUS TECTa HIIM KOHTPOJILHOM paboTHI.

JUia nui ¢ OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMHM 310POBbsSl IIPELYCMOTPEHA OPraHU3ALMS
KOHCYJIbTAIMM C UCIIOJIb30BAHUEM JJIEKTPOHHON MOYTHI.

4 OueHo4yHble cpeacTBa JUIA  TeKYLIero  KOHTPOJS  yCHeBaeMOCTH M
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu

OrneHouHBIE CpeACTBA IpeJHa3HaueHbl JJIsI KOHTPOJS U OLEHKH 00pa3oBaTeNbHBIX
JOCTHXKEHUHM 00y4aromuxcs, OCBOMBIINX NPOrpaMMy ydeOHOM qUCcHUIUIMHBL TeopHs U mpakTHKa
BTOPOT'O MHOCTPAHHOIO fA3bIKa. OLIEHOYHBIE CPEACTBA BKJIKOYAET KOHTPOJIBHBIE MAaTEpUAJIbI IS
MIPOBEICHUS TEKYILIEro KOHTPOJIs B (hopMe TECTOBBIX 3aJaHMM, JIOKJIAJa-TIPE3eHTAUU T10



poOJIEMHBIM BOTIPOCaM, Pa3HOYPOBHEBBIX 33JaHUM, W MPOMEKYTOUHOH aTTecTanuu B (Gopme
BOIIPOCOB U 33IaHUM K 3a4eTy.

CprRTypa OLHCHOYHBIX CPEACTB JJIdA Telcymei/i H HpOMe)RYTO‘IHOﬁ arTreCcranmmn

THUIIOB YCTHOM U
MMMCBMEHHOU
KOMMYHHUKaIlMU Ha
OCHOBHOM
N3y4aeMOM SI3BIKE

Kon n HanmMeHoBaHKE OLIEHOYHOT O
Ne HauMEHOBaHUE PesynbraTel 00yueHHs cpeacTBa
/n HWHIUKATOpa Texymmuit IIpomexxyToun
KOHTPOJIb asg aTTecTaiys
HIIK-2.1 3HaeT OCHOBHBIE TaIlbl Pa3BUTHS U3y4aeMOI0 Komnnoksuym | Bompoc Ha
JlemoHCTpUpYeT BTOPOT'0 MHOCTPAHHOTO 5I3bIKa; (DOHETHYECKYIO IO pasjienaMm | 3adere
cBoOOIHOE CHCTEMY, CrIelIU()MKY UHTOHAIIMU U PUTMUKH 1-2 1-10
HCTIONB30BaHUe BTOPOT'0 M3y4aeMOro sI3bIKa; 0COOEHHOCTH
JUTEepaTypHOU rpaMMaTHYECKOTr0 CTPOs (B COITOCTaBUTEILHOM
(opMBI BTOpOTO IUTaHE C POAHBIM U OCHOBHBIM MHOCTPAHHBIM
U3y4aeMoro sI3bIKa SI3BIKOM); CJIOBOOOPa30BaTENbHYIO CHCTEMY BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
YMeer: IpUMEeHSTh TeOpeTUIECKHe 3HaHNUA B
1 Ipoliecce MeXKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAIUU U
Melarorn4eckoil 1esTeIbHOCTH; JeaTh
CaMOoCTOsITENIbHbIE 0000IIEHHS 1 BBIBOJIbI M3 aHAJIHM3a
S3BIKOBOT'O MaTepHaa.
Bnaneer cucteMoi TUHIBUCTHYECKUX 3HAHUM,
BKJIFOUAloIlel B ce0sl 3HaHWE OCHOBHBIX
(hOHETHUYECKHUX, JICKCHYECKUX, TPAMMATHYECKHUX,
CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX SIBICHUN U
3aKOHOMEpPHOCTEN (DYHKIIMOHUPOBAHHS U3y4aeMOro
HWHOCTPAHHOTI'O A3bIKa, €ro (l)y'HKHI/IOHaJ'[I)HI)IX
pPa3HOBUAHOCTEH.
UIIK-2.2 3HaeT CPaBHUTEIBHO-TUIIOJIOINYECKHE OTHOIICHHS Kontpons Bompoc na
[Mpumensier 3HaHUsA | Ha (GOHONIOIMYECKOM YPOBHE; THUIIOJIOT U yIpaXHEHUH | 3auere
OCHOBHOT'O rpaMMaTHYECKHX KaTeropuid; 0COOEHHOCTH no pazgenam | 11-20
HUHOCTPaHHOTO MOP(OJIOTHH U CHHTAKCHCa BTOPOTO HHOCTPAHHOTO 3-4
A3bIKa MIPU A3bIKa; Pa3BUTHE CIOBAPHOI0 COCTaBa U3y4aeMOro
OCYIIIECTBICHUH BTOPOI'0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
2 npodeccuoHanbHOl | YMeer paboTaTh ¢ HOBEUIIIMME MYOIUKAILIUSIMU B
JeATENBHOCTH, B 0051acTH pa3BUTHUS U3Y4aEMOTO COBPEMEHHOT'O
TOM 4HCIIe BTOPOI'0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
eaarornaecKom Bnageer ATMHrBUCTUYECKOM, TParMaTU4eCKON U
MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHLIUEH,
CBHACTENBCTBYIOIIEH 0 TPOYHOM (HPOPMHUPOBAHUH
npodecCHOHANIBHBIX 3HAHUN, YMEHHH U HABBIKOB.
HIIK-2.3 IIpoBOAUT COMOCTABUTENBHBIN aHAIN3 U3Y4aEMBbIX I'pynnoBas
Hcnonbsyer TEPMAHCKHX SI3BIKOB; BIIMSIHUE aHTJIMHCKOTO S3bIKa Mpe3eHTaIys
0a30Bble METOIbI U | Ha HEMEIKHI A3BIK.
3 | npuémbl pa3uuHBIX

TunoBbie KOHTPOJIbHBIEC 32JaHUS MJIH MHbIE MATEPHAJIbl, HEO0X0AMMBbIE ISl OLCHKH
3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB W (MJH) ONBITA [JESITEIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIHUX I3TANbI
(¢opmMupoBaHHs KOMIIETEHIMI B IIpoLecce 0CBOCHUsI 00pa30BaTeJbHOM MPOrPaMMbl

Test

Setzen Sie den richtigen Artikel ein. Erfullen Sie folgende Aufgaben:
1. Nennen Sie die grammatischen Kategorien der Substantive im Text!

2. Bestimmen Sie das grammatische Geschlecht der Substantive und den Kasus!




3. Erklaren Sie das Geschlecht und den Gebrauch des Artikels!

4. Nennen Sie die grammatischen Kategorien der Verben im Text!
Analysieren Sie den Gebrauch der Zeitformen in der Erzéhlung!

Mann Uber Bord

Vor ... vielen Jahren lebte in ... Deutschland ... Professor. ... sein treuester Freund war ...
kleiner Hund. Er liebte ihn sehr. Nie sah man ... Professor ohne ... sein Hlndchen.

Nun fuhr einmal ... Professor mit ... Schiff nach ... Ddnemark. ... Hiindchen begleitete ihn
wie immer. Es war ... schoner Tag, ... Sonne schien von ... blauen Himmel herab, und nur ...
leichter Wind wehte. Wahrend ... Professor ... Spiel der Wellen beobachtete, sprang ... Hiindchen
an ... Deck herum, wo ... Matrosen arbeiteten. Da stie3 ... Matrose ... Hiindchen (ber Bord, und
es fiel in ... Wasser. Als ... sein Herr das sah, lief er entsetzt zu ... Kapitén und bat ihn, ... Schiff
zu stoppen und ... Hund zu retten.

Aber ... Kapitan schittelte nur ... Kopf und sagte: "Es tut mir leid, wegen ... Hundes kann ich
... Schiff nicht stoppen. Das darf ich nur, wenn ... Mann tber Bord fallt."

... Professor iiberlegte nicht lange, sondern sprang ... Hund nach in ... Meer. Nun schwammen
beide in ... kalten Wasser; ... Professor rief: "... Hilfe! ... Hilfe!" Und ... Hund bellte.

So musste ... Kapitédn ... Schiff stoppen. ... Matrosen brachten ... Professor und ... Hund mit ...
Rettungsboot an Bord. Bald konnte man in ... Ferne ... Kiiste sehen. Das bedeutete ... Ende ...
ihrer abenteuerlichen Reise.

Schreiben Sie die Satze im Passiv (wenn mdglich). Beachten Sie die Zeitform!

Der Kaufmann schickte die Sachen in die Wohnung.

Der Maler malt mich.

Das Kind sucht uns im Haus.

Im Lesesaal spricht man sehr leise.

Gestern hat man viel Kaffee getrunken.

Die Bibliothekarin leiht die Bucher von 10 bis 18 Uhr téaglich aus.
Man kann diesen Fleck mit Wasser entfernen.

Wir haben diese Neuigkeit als erste erfahren.

Der Wind trieb das Boot an Land.

Der Student wird zuerst die Tafel mit dem Schwamm sauber machen und erst dann das Datum an
die Tafel schreiben.

Diese Nachricht gab der Lautsprecher bekannt.

Den ganzen Tag hat es geschneit.

Das kann niemand machen.

Gebrauchen Sie die richtigen Zeitformen. Driicken Sie die Gleichzeitigkeit bzw. die Vorzeitigkeit
aus:

Erika (fallen) vor Mudigkeit vom Stuhl, weil sie 12 Stunden ohne Pause am Computer (arbeiten).
Ich (glauben) ihm das nicht. Er (belligen) mich schon dreimal.

Es (regnen) die ganze Nacht. Man (sehen) uberall Pfltzen.

Anton (schlafen) in der Nacht sehr unruhig, weil er am Abend mit seinem Vater lange tber die
geheimnisvolle Insel (sprechen).

Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Substantive im richtigen Kasus:

Der Wille (der Mensch) besiegt die Natur.

Der Vater kauft (der Sohn — Pl.) (ein Geschenk).

Der Vorsitzende (die Versammlung) macht (die Anwesenden) mit (die Tagesordnung) bekannt.
Der Hut (der Vetter) hangt am Haken.



Den Gipfel (der Himalaja) konnte man von weitem sehen.
In (die Stadt) ist er (sein Sohn) begegnet.
(Johann StrauR) Walzer und Operetten sind weltbekannt.

Kpurtepuu onieHnBaHus TecTa
O1ieHKa 10 TECTy BBICTABIISCTCS IPOMOPIIMOHAIBHO JI0JIC TPABUIBHBIX OTBETOB!
90-100% — orieHKa «OTIUIHON
75-89% — o11eHKa «XOPOIIIO»
60-74% — o11eHKA «YIOBICTBOPUTEIIHHOY
MeHee 60% mpaBMIIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEYIOBIECTBOPHUTEIBHOY

YcTHBI onpoc K pa3aeny

Deutsches phonetisches System

Zahl der Vokalphoneme im Deutschen, Englischen und Russischen.
Klassifikationsprinzipien der deutschen VVokale.

Das Vokalviereck.

Artikulatorische Unterschiede bei Vokalen im Deutschen und Russischen.
Fehler der russischen Muttersprachler.

Das deutsche Konsonantensystem.

Intonation.

Phonetische Interferenz.

NGk WNE

Kpurtepuu oneHkn ycTHOro onpoca

Pa3BepHyTBIli OTBET CTyACHTa [OJDKEH TIPEACTABIATH COOOM CBSI3HOE, JIOTHUYECKH
MOCJIEIOBATEIbHOE COOOIEHNE Ha 3aJaHHYI0 TeMy, IOKa3blBaTh €ro yMEHHE MPUMEHSTh
onpe/eNieHus], MpaBuja B KOHKPETHBIX CIIydasx.

Kpurepuu onenuBanus:

1) moJHOTA ¥ MPaBUIILHOCTh OTBETA;

2) cTerneHb 0CO3HAHHOCTH, TIOHUMaHHS H3Y4eHHOTO;

3) s136IKOBOE OOPMIICHHE OTBETA.

OneHka «omauyHo» CTaBUTCS, €CIM CTYICHT IIOJIHO H3JlaraeT marepuasl (OTBE4aeT Ha
BOINPOC), JaeT MPaBUIBHOE OIpe/IeICHHEe OCHOBHBIX IOHATHH; OOHApYXKHBAaeT IMOHUMAaHHE
MaTtepuaga, MOXET 00OCHOBaTh CBOM CYKIEHHS, IPUMEHUTh 3HAHUS Ha MPAKTHKE, MPUBECTH
HE0OX0IMMbIE TPUMEPHI HE TOJIHKO U3 YUeOHHMKA, HO M CAMOCTOSATEIBHO COCTaBJICHHbIE; U3/1araeT
MaTepuai MoCIeI0BATEIBHO U IPABUIIBHO C TOUKH 3PEHUS HOPM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.

OueHka «xopouio» CTaBUTCA, €CIM CTYJEHT JaeT OTBET, YAOBJIETBOPSIOIIMN TEM K€
TpeOOBaHUAM, YTO U Ui OLEHKU «OTJIMYHOY», HO JOmMycKaeT 1—2 omwuOKd, KOTOpBIE caM Ke
UCIpaBigeT, U 1-2 HeovyeTa B MOCIEA0BATEIHLHOCTH U SI3bIKOBOM O(POPMIICHUU U3J1araeMoro.

OueHka «ydosiemeopumenvHo» CTABUTCA, €CIU CTYAGHT OOHApy)KHBaeT 3HAHHE U
MMOHMMAaHHE OCHOBHBIX MOJIOXKEHUI TAHHOM TeMBbI, HO M3JIaracT MaTepual HEMOJHO U J0MyCKaeT
HETOYHOCTH B OTIPEICIICHUH MMOHATUI UK (POPMYIHPOBKE MPABUI; HE YMEET JOCTATOYHO TITyOOKO
U JI0Ka3aTeIbHO 00OOCHOBATh CBOM CYXKJCHHSI M MPUBECTH CBOM MPHUMEPHI; U3NIaraeT MarepHual
HEMOCIIeJIOBATEIHHO U JOMYCKAeT OMMOKU B S36IKOBOM O(OPMIIEHUH M3]IaraeMoro.

OneHka «HeydogremeopumenbHoO» CTaBUTCS, €CIH CTYJIEHT OOHapy>KHWBaeT HE3HAHUE
OombIIel YacTM COOTBETCTBYIOIIETO BOMpPOCAa, JAOMYyCKaeT OMUOKH B  (QOpMYIHPOBKE
OTpeleNieHui W TPaBWJ, HMCKAKAIOIIME HMX CMBICI, OECHOpsSIOYHO W HEYBEPEHHO H3J1araeT
Matepuan. OleHka «2» OTMEYaeT TaKUe HEIOCTaTKU B TOJATOTOBKE, KOTOPHIE SBIISIFOTCS
CEPbE3HBIM MPENATCTBUEM K YCIEUTHOMY OBJIAJICHHUIO MOCIEIYIOIIUM MAaTEPUATIOM.

IIpuMmepHasi TeMaTHKA JOKJIAT0B/MPe3eHTAIUI



N~ wWNE

Deutschsprachige Lander.

Deutsch in Deutschland.

Deutsche Dialekte.

Intonation des deutschen Satzes.

Phonetische Interferenz.

Auswirkung des Englischen auf das Deutsche.
Besonderheiten des deutschen Satzbaus.
Substantiv im Uberblick.

Kpurtepuu oneHKkH 10KJIa10B

Kaxx1p1i1 13 npeu1oKeHHbIX T0Ka3aTeIe OLEHUBACTCS 110 KPUTEPHIM
BBITIOJIHEH — 2 Oana

YaCTUYHO BBINOJIHEH — 1 Oamn

HE BBIIIOJIHEH —

0 GasoB.

Tlokazarenun
OILICHKH

Kpurepun onienuBanns

1

CtpykTypa (KOJTMYECTBO CJAiI0B COOTBETCTBYET COJEPKAHUIO U
MPOJODKUTETFHOCTH  BBICTYIUICHHS, HAmpuMep: Ui /-MHHYTHOTO
BBICTYIJICHHST PEKOMEHAYeTCsl HCIoib30BaTh He Ooinee 10 crmaiinos,
BKJIIOYAsi TUTYJIbHBIN CIAN]I U CJIaii]] C BBIBOIAMH)

Harmsmaocte  (WUDTFOCTpAIiU  XOpOIEro  KadecTBa, C  YETKUAM
M300paKeHUEM, TEKCT JIETKO YMTACTCS, HAPUMED: HCIIOIB3YIOTCS CPEJICTBA
HarJIsIAHOCTH MH(OpMAIUY B BHJIE TaOIHII, CXeM, Tpad)uKOB U T. 11.)

JuzaitH u Hactpoiika (odopMIIeHHE CIalJOB COOTBETCTBYET TeMe, He
MPETSATCTBYET BOCHPUATHIO COJEPKAHUS, ISl BCEX CIAWIOB MPE3CHTAINN
WCTIOJIB3YETCsl OJIMH M TOT )K€ Ma0I0H 0(OPMIICHHS )

Copnepxanue (mpe3eHTalusi OTPa’kaeT OCHOBHBIE 3Talbl UCCIEIOBAHUS —
npoOieMy, 1Leidb, TUNOTE3Yy, XOJ BBHINOJHEHUS padOThl, BHIBOJBI, T.€.
COJICP’KUT MOJIHYIO, TIOHATHYIO MHGPOpPMAIMIO MO0 TeMe JOoKJIajga Mpu
HaJIM4YUU ophorpa@uueckoil 1 MyHKTYallMOHHOM rPaMOTHOCTH)

TpebGoBaHust K BBICTYIUIGHHIO (BBICTYMAIOUIUH CBOOOJHO BIajeeT
COJIep’)KaHHEM, SICHO M TpPaMOTHO H3JaraeT MarepHuall, BBICTYMAIOIIUN
CBOOOJHO M KOPPEKTHO OTBEYAET HA BOMPOCHI M 3aMEYaHHUs ayIUTOPUH,
BBICTYMAIONINI TOYHO YKIIAJbIBAETCS B PAMKHU PETJIAMEHTA).

3adeTHbIC MaTEePHAJIbI I IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUM (324€T)
Bomnpocsl k 3auéry

1. Vorgeschichte der deutschen Sprache.
2. Die deutsche Gegenwartssprache und ihre Existenzformen. Verwandtschaftsbeziehungen der

deutschen Sprache.

3. Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Kriterien und Charakteristik der Perioden.
4. Der Wortschatz der deutschen Sprache. Wege der Bereicherung des Wortschatzes.

5. Wortbildung des Deutschen. Wortfamilien und Wortfelder.

6. Klassifikation des deutschen Verbs.

7. Grammatische Kategorien des deutschen Verbs.

8. Bildung und Gebrauch der Zeitformen.

9. Der absolute und der relative Zeitgebrauch.

10. Bildung und Gebrauch des Passivs.

11. Grammatische Kategorien des deutschen Substantivs.




12. Das grammatische Geschlecht der Substantive. Feminina.

13. Das grammatische Geschlecht der Substantive. Maskulina.

14. Das grammatische Geschlecht der Substantive. Neutra.

15. Die Deklination der Substantive.

16. Pluralbildung der Substantive. Der 1. und der 3. Typ.

17. Pluralbildung der Substantive. Der 2. Typ und der 4. Typ.

18. Besondere Félle der Pluralbildung.

19. Besonderheiten der deutschen phonetischen Basis.

20. Vergleichende Analyse des deutschen und russischen VVokalsystems.

Kpurepuu ouennBanus no 3a4éry

Oyenka «3aumeHo» 8bICMABIAEMCS, eClU CIYOeHMm

3HACT OCHOBHBIC 3TAIIbl Pa3BUTHA U3y4acMOr0 BTOPOro MHOCTPAHHOI'O A3BIKA, (1)OHCTI/I‘IGCKYIO CUCTEMY,
crenupUKy HHTOHAIIMHA U PUTMHKH BTOPOTO M3Y4aeMOTO SI3bIKa; 0COOEHHOCTH IPaMMaTHYecKOro cTpos (B
COIIOCTAaBUTEIIbHOM IIJIaHE C POAHBIM W OCHOBHBIM HHOCTpPaHHBIM HSLIKOM); CHOBOOGpa3OBaTeﬂBHyIO
CUCTEMY BTOPOI'O MHOCTPAHHOI'O SA3bIKa,

yMeeT TPUMEHSITh TEOPETHUYECKHE 3HAHWS B TPOIECCE MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU M
MIeTarOTHYECKON JEATENBHOCTH; JIENIaTh CaMOCTOSITEIbHBIE 000OIICHNsT M BBIBOJBI M3 aHAIIN3a
SI3BIKOBOTO MaTEePHANA;

BJIaJgecT CHUCTEMOM JIMHTBUCTHYECKHNX 3HaHHI>'I, BKHIO‘IaIOHICfI B ce0s 3HaHHME OCHOBHBIX q)OHeTI/I‘IeCKI/IX,
JICKCUYCCKHX, rpaMMaTHUYCCKUX, CHOBOO6paSOBaTeJ'[BHBIX SIBJICHUN u SaKOHOMepHOCTeﬁ
(YHKIIMOHUPOBAHHUS M3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa, €r0 QYHKIIMOHAIBHBIX PA3HOBHIHOCTEH.

Oyenka «He 3a4meHO» 8bICIABIIACMCS, eCi CMYOeHm

HE 3HAeT OCHOBHBIE ITAIBI PA3BUTHS N3YIaeMOT'0 BTOPOT'0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKa; (POHETHIECKYIO CHCTEMY,
crien(pUKy HHTOHAIIMH U PUTMHUKH BTOPOTO M3y4aeMOro SI3bIKa; 0COOEHHOCTH TPaMMaTHIEeCKOTO CTPOos (B
COIIOCTAaBUTCIIBHOM IIIaHE C POAHBIM W OCHOBHBIM HHOCTpPaHHBIM }I3LIKOM); cn0B006pa30BaTeanyI0
CHUCTEMY BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA;

HE yMEeT NMPHUMEHSTh TEOPETHUYECKHE 3HAHUS B INPOIECCe MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHKAIIMH U
MeITarOTUYECKON JIeSITeNbHOCTH; AeIaTh CaMOCTOSTEIbHbIE 00OOMICHUSI 1 BBIBOIBI U3 aHAIN3a
SI3BIKOBOTO MaTepHaNa;

HE BJIaJeeT CHCTEMOH JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUHN, BKITFOUAIOIIEH B ceOs 3HAHNE OCHOBHBIX (DOHETHICCKUX,
JIEKCUYECKHUX, rpaMMaTHYECKHUX, CII0BOOOPa30BaTEIHHBIX SIBJIEHU u 3aKOHOMEPHOCTEN
(hyHKIIMOHUPOBAHUS HU3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa, ero ()yHKIIHOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH.

OueHouHbIE CpencTBa Uil WHBAIWAOB W JIMI] C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3JI0POBBS BEIOMPAIOTCS C YYETOM UX MHIUBHIYATbHBIX CUX0()U3NIECKIX 0COOCHHOCTEH.

— IIpY HEOOXOAMMOCTH MHBAIM/IAM U JIMLIAM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBBS
IPEIOCTABISIETCS JONOJIHUTEIBHOE BPEMs JUTS OrOTOBKH OTBETA Ha SK3aMEHE;

— IIpU TIPOBE/ICHUH IMPOIIEYPHl OLIEHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOYUCHUS MHBAJIHMJIOB H JIUI] C
OTPaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBbsI IIPEIyCMATPUBACTCS HCIOJIb30BAaHHE TEXHUYECKUX
CPEICTB, HEOOXOAMMBIX UM B CBSI3U C MX MHAWBUIYaTbHBIMU OCOOCHHOCTSIMH;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH Uil 00YYaIOIIMXCSl ¢ OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBbSI
U UHBAIKIOB IMpoLEeAypa OLEHUBAHUA pe3ylIbTaTOB OOY4YEHUS IO JUCHMUIIMHE MOXKET
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

IIpouenypa oleHHBaHUS PE3yIbTaTOB OOyYEHHsS WHBAIMJOB U JIMI[ C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOJKHOCTSIMH 3/I0pOBBSl 10 JAUCLUIUIMHE (MOJIYJI0) NpeAycMaTpHBaeT MpeaoCTaBIeHUE
uHbopManuu B (GOpMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHWYEHUSAM HUX 3J0POBbS U BOCIPHUITHSA
UH(pOpMAaIIUHU:

JUist U1 ¢ HapyIICHUSIMU 3PEHUS:

— B I1€4aTHOM (hopMe yBETUUEHHBIM HIPH(PTOM,

— B (pOpMeE IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HapyLIeHUSIMU CITyXa!

— B re4atHoi ¢opme,



— B (hopMe DIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

Jlist mn ¢ HapyIIEeHUSAMHU OTIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO anapara:

— B miedaTHoi popme,

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

I[aHHBIfI NEpCUYCHb MOKET 6BITB KOHKPCTHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTU OT KOHTHHI'CHTA
00yJaromuxcs.

5 llepeuyenn yueOHoOI uTEepaTypbl, HHGOPMALMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTH I
5.1. YueOHas aiuteparypa
1. Jlumapesa, T.®., Tapanen, H.A. Teopus BTOpOro HHOCTPAHHOTO si3bIKa (AHIIMICKUN SI3BIK):
yaeOHo-MeToanueckoe nmocobue. Kpacnomap, 2012. - 104 c. - ISBN 978-5-93491-422-7.
2. Hedenora, JI. A. VHOs3BIYHASA JIEKCMKA B COBPEMEHHOM HEMEIKOM S3BIKE : WHOS3BIYHAS
JIEKCHKa B KOHTEKCTE 3aMMCTBOBaHUS M cioBooOpasoBanus / JI. A. Hedenosa ; MockoBckuii
MeIarOrH4eCcKuil TOCyJapCTBEHHBIN yHUBepcuTeT. — Mocksa : IIpomereint, 2012. — 98 ¢. — Pexxum
noctyma: mo momnucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363846 (mata
obpamienus: 25.05.2023). — ISBN 978-5-7042-2351-1. — TeKCT : 3IeKTPOHHBIHA.
3. 3enenenkuit, A. JI. Teoperndyecknii Kypc HEMEUKOTO S3bIKa KaK BTOPOTO WHOCTPAHHOTO :
yaeOHoe mocobue / A. JI. 3enenernkuii. — Mocksa : ®JIMHTA, 2012. — 288 ¢. — ISBN 978-5-
9765-1444-7. — Texkcr : >neKTpoHHBIH // JlaHb : 3neKTpoHHO-OMOMMoTeyHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/12996 (mata oOpamienus: 27.05.2023). — Pexum gocrtyma: uis
aBTOPH3. MTOJIb30BATENEH.
4. banmukoBa, M. O BIUSHUM OCHOBHBIX BAapHAHTOB AHTJIMMCKOTO SI3bIKA HA HEMEIKHH SI3BIK
[Onekrponnslii pecypce] // Becthuk Poccuiickoro yHuBepcutera ApyxO0bl HapooB. Cepusi:
Bomnpocsr oOpazoBanus: s3eiku 1 cnermanbHocTh. 2009. C. 29-33. ISSN 2312-8011 URL:
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-
nemetskiy-yazyk.

Ilepuoguyeckas Jureparypa
He npenycmotpena.

5.3. NUHTepHeET-pecypchbl, B TOM YHC/Ie COBPeMeHHbIe NMpodeccuoHaTIbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U HHGOPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI

DJIeKTPOHHO-0MOMoTeuHble cucTteMbl (IBC): .
1. 5bC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

IIpodeccuonanbHblie 6a3bl JaHHBIX:

1. HanuwonanbHas  »JeKTpoHHass  OubnMoTeka (mocTynm K DIEKTPOHHON — OuOIHoTeke
auccepTaiii Poccuiickoit rocynapcrsentoi oubnmuorexu (PI'B)_https://rusneb.ru/

2. Tlpesugentckas oubmuoreka um. b.H. Enbruna https://www.prlib.ru/

3. "Jlektopuym TB" http://www.lektorium.tv/

4. YuusepcureTckas uHdopmannonHas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

HNudpopmanoHHbIe CIPABOYHbIEC CHCTEMBbI:
1. KoncyneranT [Inroc - cripaBodHast paBoBasi CHCTEMa (JJOCTYII 1O JIOKAJILHOM CETH C
KOMITBIOTEPOB OUOINOTEKH)
Pecypcbl cBoOOIHOTO 10CTYNA:
1. KubepJlenunka (http://cyberleninka.ru/)
2. ®epepanbhsblii noptain "Poccuiickoe odpaszoBanue" http://www.edu.ru/
3. HNudopmanmonnas cucrema "EnuHoe OKHO JOCTYyIa K 00pa3oBaTelbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru/
4. Epmuas koyueknus nuppoBbIX 00pa3zoBaTenbHbIX pecypcos http://school-collection.edu.ru/
5. CmpaBouHo-uH(popMannoHHbIit moptan "Pycckuii s3e1k" http://gramota.ru/
6. Cayx0a TeMaTHYECKHUX TOJKOBBIX cioBapei http://www.glossary.ru/
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7. Cnosapu u >Hnmkoneauu http://dic.academic.ru/
Co0cTBeHHBIE YJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTebHbIe H HHpopManuoHHbIE pecypebl KyoI'y:
1. Cpena MoaylpHOTO AMHaAMU4eckoro ooyuenus http://moodle.kubsu.ru
2. baza yueOHBIX IJIaHOB, YUeOHO-METOAMUECKUX KOMILIEKCOB, ITyOIUKAUK U KOHPEpEeHIINN
http://mschool.kubsu.ru/
3. DmnekTponHblii apxuB nokymeHtoB Kyol'Y_http://docspace.kubsu.ru/

6 MeToanyeckue yKazaHus Vsl 00y4alOIUXCA M0 0CBOEHH IO THCHUIIMHBI (MOIYJI1)

[To mucuunmuue «b1.B.JIB.01.02 Teopus u npakTHka BTOPOTO MHOCTPAHHOIO S3bIKa»
IIPEyCMOTPEHO MPOBEACHUE JIEKIIMOHHBIX 3aHATUN MO paznenam: VcTtopus pa3BUTUS BTOPOIrO
WHOCTPAHHOTO s3bIka, DOHETHYECKAss CUCTEMa BTOPOTO MHOCTPAHHOIO $3bIKa, JIekchueckuii
CTpOM BTOPOTrO MHOCTPAHHOTO f3bIKa, I'paMMaTnyeckas cucteMa BTOPOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
Ha KOTOPBIX JAETCsl OCHOBHOW CHUCTEMaTU3MPOBAaHHBIM MaTepuai; U Jab0paTOPHBIX 3aHATUN IO
9TUM K€ pazjiesiaM, Ha KOTOPBIX 00bEM TEOPETHUYECKUX 3HAHWM JOMOJIHAETCS, MPOBEPAETCS U
3aKpeIUIseTCs] Ha YIPaKHEHUSIX.

JUig ycrenrHoro OCBOEHHMS JUCLMIUIMHBI BaXKHBIM SBJISIETCS COUYETaHHE ayJIUTOPHOMN
paboThl (J1abopaTOpHBIE 3aHATHSA) C BHEAYAUTOPHOM CaMOCTOSITENBHOW pPabOTOM CTYIEHTOB,
MIOCTETIEHHOE YBEJIMYEHHUE YEIbHOTO BEca UX CaMOCTOSITEIbHOM pabOTHI.

Ha nexuuu npenogaBaTenb NpeabsIBIseT CTYJEHTaM TEOPETHUYECKHI MaTepuai B popme
Mpe3eHTAlNK, TOSICHIET TEPMUHOJIOTHIO U BOKAaOyJsp MO HM3y4aeMOMY pas3jeiny, IpUBJIEKAET
CTYIACHTOB K CONIOCTaBJICHUIO SI3bIKOBBIX CHCTEM POJHOIO, OCHOBHOTO W BTOPOTO0 MHOCTPAHHBIX
s3bIKOB. CTYIEHTHI MOTY4aloT TaKXKe TEeKCT Mpe3eHTAlMu B 3JIeKTpOHHOM Buae. Ha cienyromem
3aHSATUM TIepe]] MpeabsBICHHEM HOBOTO y4eOHOIro Marepualia MpernojiaBareib obOpalaercss K
CTyI€HTaM C BOMpocaMH [0 TeMme mnpenblaynieil nekuud. Ha mgabopaTOpHBIX 3aHATHAX
TEOPETUUYECKUI MaTepHall MoIpoOHO 00Cy)aaeTcsi B popMe Orpoca Uil KOHTPOJIHHOU pabOThI Ha
3aKperyieHHe HaBbIKa YIOTPEOIeHUs A3bIKOBOTO SIBICHUS, HATIPUMEP, KOMMEHTUPYIOTCS MpaBuia
UCIIOJIb30BAHUSI TpaMMaThyeckoil (opMbl B pEKHUME MpenojaBareilb — CTYAEHT, CTYIEHT —
CTYJIEHT, IIPENOIaBaTellb — CTYJEHT — IpyIIa.

CamocrosarenbHass  paboTa  CTYIEHTOB  OCYIIECTBISIETCS  IMOJ  PYKOBOJCTBOM
mpernojaBaTesis M IpoTekaeT B (opMe J[eJI0BOr0 B3aUMOJEWUCTBUA: CTYACHT MOJy4aer
HEMOCPEJCTBEHHbIE  YKa3aHWs,  PEKOMEHJAluu  TpernojaBareiass o0  opraHu3aluu
CaMOCTOSITEJIbHON JI€ATEIbHOCTH IPY BBIIIOJIHEHUU TOMAITHUX 3a/1aHUM.

g ahdexruBHOrO YyecBOCHHS YyueOHOTO MaTepuaia CTyIeHTaM IpeJiaraeTcs o TeKyIen
JIEKIUU COCTABUTh KPATKUN KOHCIEKT U UCIOJIb30BaTh €ro AJIsi 00CYXKACHUS U3YYeHHON TEMbI Ha
CJIEYIOIIEM 3aHATHHU, YTO MO3BOJISET 00Y4arOIUMCS MOIY4YUTh 00JIee MPOYHbIE 3HAHUS.

J1J1 OATOTOBKY K JIAOOPATOPHBIM 3aHSATHSM IO TUCIHUILIUHE CIEAYeT 0OpaTUTHCS K TEKCTY
JEKIUU, PEKOMEHJOBAaHHOMY Yy4eOHOMY MOCOOHMIO, a TakkKe K MHTEpHeT-pecypcaM JUist
COBEPILEHCTBOBAHUS YPOBHS 3HAHUU 110 U3y4aeMOU TEME.

Opnoit u3 hopM KOHTPOJIS 3HAHUHN CTYACHTOB SIBISETCS KOJUIOKBHUYM.

JIns ycrnemHou ciayu KOJUIOKBHYMA, MOJYYEHUs MO €ro MTOraM BBICOKOM OLIEHKH K HEMY
HE00X0IMMO MPABHIILHO MOATOTOBUTHCS. [Ipexkae Bcero, HEOOX0AUMO 3apaHee 03HAKOMUTHCS C
TeMaMH KOJUIOKBHYMa, BOIIPOCaMH, KOTOpbIe OyayT 0OCYXAaThCsl Ha HEM. 3aTeM MoAOupaeTcs
JUTEparypa 1o 3Toi TeMaTHKe, UILYTCs OTBETHI HA BOIPOCHl. JlaHHas popMa KOHTPOIIs 3HaHUH B
OTIMYME OT 3a4éTa M SK3aMEHa yallle BCEero MpeACTaBiIsgeT COOOH KOJUIEKTUBHYIO Oecemy C
npemnoaaBateneM. Cienyer NposiBIIATh AKTUBHOCTh B 00CYK/IEHUHM BOIIPOCOB TEMBI KOJUIOKBUYMA,
JOTIOJTHSTH OTBETHI CBOMX OJHOKYPCHHUKOB.

HtoroBoit ¢opmoii KOHTpOJs 3HAHMN CTYAEHTOB sBisAeTcs 3a4€T. Bompockl k 3auéry
MIPEIOCTABIISIFOTCSL  CTyJIEHTaM B JJIEKTPOHHOM Buzae 3apaHee. [loarotroBka K 3a4éry
OCYILECTBIISIETCS 110 BOIPOCAM M3YYEHHBIX TEM AMCLUIIIMHBL Y CIOBUEM IOJIOKHUTEIBHOTO
OoTBeTa Ha 3a4yéTe SIBIAIOTCS aKTHBHAsg paboTa Ha MPAKTHUYECKOM 3aHITHUH, YETKOE 3HAHHE M
0O0BsICHEHHE KOHKPETHOTO MaTepHaja; BJIAJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH JMCHUILINHBI; KOPPEKTHOE
JIeKCUKO-TpammaTndeckoe oopmienue peur. CTyIeHT OTBEYAeT Ha JIOTIOJHUTENIbHbIE BOIPOCHI
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npernojaasatenss. OTcyrcTBue Heo0X0AUMOro o0béMa 3HAHWHM, HEYBEepeHHAsl, TPAMMATHUYECKH H
JIEKCUYECKH HEKOPPEKTHasi peyb, HEMOHMMAHUE HaBOJALIEr0 BOMIpOCAa IPENoaBaTels
IIPEATOJIAraoT OLCHKY «HE 3a4TECHO».

TpeboBanusi, mpeabsBiIsieMble K OTBETaM Ha 3auéTe, HApaBJICHbl HA MPOBEPKY CTETICHU
BJIaJICHUS 3HAHUSMU M YMEHUSIMHU B COOTBETCTBHHM ¢ KoMreTenuuei [1K-2.

B ocBoeHuMu AMCHMIUIMHBI UHBAJIWJAMHU U JIMLIAMHU C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU
310pOBbsl OOJIBIIIOE 3HAYEHUE HMMEET WHIUBHAyaJlbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTallUM) —
JIOTIOJTHUTENBHOE PA3bsICHEHUE Yy4EOHOr0 MaTepuaia.

WunuBuayanbHble KOHCYAbTAllMM IO MPEAMETY SBISAIOTCS BaXXHBIM  (DAKTOPOM,
CTMOCOOCTBYIOIIMM MHAWBUAYaIH3aH 00y4eHHS U YCTAaHOBJICHHIO BOCIIUTATENILHOTO KOHTAKTa
MEXAYy IMpernojaBaTesieM M OOy4arollMMCs HHBAJIMIOM WIM JIMLOM C OrpaHUYE€HHBIMU
BO3MOXHOCTSIMHU 3JI0POBBSI.

7. MarepuajibHO-TEXHHYECKOE oOecnevyeHue Mo TUCHHILINHE (MOIYJII0)

HaumenoBanue OcHaméHHOCTh [TepeyeHb JIMIIEH3MOHHOTO
CHETMATLHBIX TIOMEIICHUH H | CIEIUATBHBIX MOMEIIEHUH | TIPOTPaMMHOTO 00eCTICUeHUSI.
MOMEIIEHUN IS TTOMENICHUN TS PexBu3uTHI
CaMOCTOSITEIBHON pabOThI CaMOCTOSITEIBHON pabOTHI TIOITBEP K IAIOIIETO
JIOKYMEHTA

VYyebnast aymuTopus s VYuebnast mebenb, SKpaH- Hor. Ne77-AD®/223-

MIPOBEJICHUS 3aHATUI lT., mpoexrop-1lmr., ®3/2017 ot 03.11.2017

neximonnoro Tuna 350040 r. | menoBast gocka- 1., IMoxmucka va 2017-2018

Kpacnonap, yi. HOYTOYK yueOHbIN ToJ Ha

CraBpononbckas, 149 ayn. Ne mporpaMMHOe o0ecrieueHue B

324 pamMKax ImporpaMMbl

koMmanuu Microsoft

VYyeOnast aymuTopus s VYuebHas mebens, TB-1mT., “Enrollment for Education

MIPOBEACHUS 3aHITHIA Wi-Fi, mapkepHas 10cKa- Solutions” st KOMITBIOTEPOB

CEMHUHAPCKOTO THUIIA, lmt., HOyTOYK, mepeHocHOi | u cepBepoB KybaHckoro

TEKYILEro KOHTPOJIS U IIPOEKTOP roCyJIlapcTBEHHOIO

MIPOMEXYTOUYHOM aTTecTaluu YHUBEPCUTETA U €T

350040 r. Kpacnonap, yi1. bunmanos.

CraBponoibckas, 149 ay. Microsoft Office Professional

Ne360 Plus JTor. Ne73-AD®/223-

®3/2018 Cornamenue

JIuHrBHCTHYECKAs] HAYYHO- VYueOnast mebenb, mpoekrop-1 | Microsoft ESS 72569510 ot

HcclieioBaTenbcKas T., sKpan-1 mT., | 06.11.2018 (TekcToBbBIH

naboparopus 350040 r. NIEPCOHAJIBHBIE KOMIIBIOTEPHI | PEIAKTOP, TAOJIMUHBIN

Kpacnonap, y. C JOCTYNIOM K CETH penaKkTop, peaaKTop

CraBpomnonbckas, 149 ayn. «HaTepHeT» n obecrieuenueM | npesentanuii, CYB/I,

323 JOCTylla B  DIIEKTPOHHYIO | IOTIOJHUTENbHBIE O(UCHBIC
UH(GOPMAITMOHHO- WHCTPYMEHTHI, KJIUEHT
00pa3oBaTeNbHYIO Cpeny | PNEeKTPOHHOM MOYTHI)
opranu3anuu, mnepeHocHoi | Microsoft Windows 8, 10
HOYTOYK, MapkepHas focka- | [or. Ne73-AD®d/223-

L. ®3/2018 Cornamenue
Microsoft ESS 72569510 ot
06.11.2018 OnepannonHas
cuctema (UuTepHer,
MPOCMOTP BHUJEO, 3aITYyCK
MIPHUKJIATHBIX MPOTPaAMM)
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